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Eine unwahrscheinliche Geschichte

(die aber garantiert wiiwa ist!)

Es war diesen Sommer auf einem
mitten im Kurort X. gelegenen Flieger-
beobachtungsposten. Kamerad Max war
schon, am zweiten Diensttag zum Po-
stenkalb ernannt worden, aber wir soll-
ten erfahren, dafj er nicht nur einen
guten Humor, sondern dazu noch keine
geringe Geistesgegenwart sein eigen
nannte.

Er hatte sich von daheim seine
schénste Zivilkluft kommen lassen und
eflaubie sich nun, seinen Ausgang im
Biirgerkleid zu verbringen. Der ganze
Posten war im Bild, mit Ausnahme des
Postenchefs. Das Ungliick wollte es
nun, dafy dieser mit drei Mann soeben
fias Haus verlassen wollte, als Max —
in Zivil natiirlich — vom Ausgang zu-
rickkehrte und ihm in die Arme lief.

_ Wir andern glaubten natiirlich, jetzt
ist's aus, aber wir sollten uns getauscht
haben. Mit einer unverfrorenen Miene
sondergleichen und im schénsten Basler
Dialekt fragte Max den Chef, ob es ge-
stattet sei, seinen Zwillingsbruder zu
besuchen, der doch hier Dienst tue.
Der gute Chef rify zuerst einmal Mund
un.d Augen auf und wollte den Frager
mit einem Bouquet von Schimpfwértern
begliicken, aber kaum hatte er die er-
§fen beiden ausgestofen, fiel ihm Max
ns Wort und rief wiitend: «Sie, loose-

Ereignis im Dorf

Sie, was fallt lhne eigetli i?» Da wurde
der Chef doch unsicher und begab sich
ins Haus, um den angeblichen Bruder
zu suchen, kehrte aber zuriick, ohne
Erfolg natlrlich. «Nei, lhre Briieder isch
nod da, er isch wahrschinlich im Uus-
gang!» «So, wann kunnt er de wieder
zrugg? » «So ums Nachtesse-n-am Sé&chsi
wird er scho wieder da si!» «l dangg-
ene beschtens, dann kumm-i nochhar
no-ne-mol verbii. Uff Wiederseh!» Und
fort war er. Finf Minuten spéater mel-
dete er sich in vollstandiger Uniform
— natiirlich wieder mit Zircher Dialekt
— beim Postenchef zurlck. Der «Bru-
der» vom Nachmittag hatte wahrschein-
lich wieder abreisen missen H. K.
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Sprechende Unterschiede

Zu einem ersprieflichen und sinn-
vollen Gesprach braucht es das gliick-
liche Zusammentreffen von Menschen,
die nicht blof reden und still sein kén-
nen, sondern auch etwas zu sagen und
zuzuhéren imstande sind ...

+

Manche Leute wéahnen ein Gesprach
zustande gebracht zu haben. Es war nur
— ein Gerede ...

+

Wahrend Lebendigkeit des Geistes
zum Sprechen und mitunter auch — zum
Schweigen dréngt, ist Gedankentrag-
heit gewdhnlich der Anlaly zum Nicht-
reden und auch — zum Schwatzen ...

+

Wie es eine Kunst ist;, mit wenig
Worten viel auszudriicken, so kann es
aber auch manchmal ein Kunsistick
sein, zuzuhdren, wo einer mit viel
Worten nur wenig zu sagen in der
Lage ist ...

+

Wohl kaum etwas vermag eine Un-
terhaltung so zu férdern wie gegen-
seitiges Vertrauen; und wenn sie dann
gar noch das Licht der Vernunft erhellt,
mufy es nicht einmal als stérend emp-
funden werden, wenn einer glaubt,
dabei seinen Geist leuchten lassen zu
mussen . . . W.F.
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